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pentru ratificarea Protocolului Aditional la Conventia
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Parlamentul Roméniei adopti prezenta lege

ARTICOL UNIC.- Se ratificd Protocolul Aditional la Conventia

impotriva  dopajului (Strasbourg, 1989), adoptat la Varsovia,
12 septembrie 2002 si semnat de Romaénia la Strasbourg,
29 noiembrie 2004.

Aceastd lege a fost adoptatdi de Parlamentul Roméiniei, cu
respectarea  prevederilor  articolului 75 si ale articolului 76

alineatul (2) din Constitutia RomAniei, republicati.
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PROTOCOL ADITIONAL
LA CONVENTIA ANTI-DOPING

Varsovia, 12. IX. 2002




Statele — Parti la prezentul Protocol la Conventia Anti-Doping (ETS Nr. 135) semnati la

Strasbourg, la data de 16 noiembrie 1989 (numitd mai departe ,,Conventia™)

Considerand ca acordul general asupra recunoasterii reciproce a controalelor anti-doping
la care se face referire in Articolele 4.3.d si 7.3.b din Conventie va spori eficienta acestor
controale prin contributia la armonizarea, transparenta si eficienta acordurilor doping
existente si viitoare, bilaterale sau multilaterale, incheiate in acest domeniu s§i prin
asigurarea autoritidtii necesare pentru astfel de controale in absenta oricarui acord in

aceastd privintd,

Dorind sa intensifice si sa consolideze aplicarea prevederilor Conventiei,

Au convenit asupra celor ce urmeaza:

Articolul 1 — Recunoasterea reciproca a controalelor doping

1 Avand in vedere prevederile Articolelor 3.2, 4.3.d si 7.3.5 din Conventie, Partile
vor recunoaste reciproc competenta organizatiilor sportive sau a organizatiilor nationale
anti-doping de a efectua controale doping pe teritoriul lor, in conformitate cu
reglementdrile nationale ale térii gazda, asupra sportivilor si sportivelor care provin din
alte State — Parti ale Conventiei. Rezultatul acestor controale va fi comunicat simultan
organizatiei nationale anti-doping si federatiei sportive nationale a sportivului sau
sportivei respective, organizatiei nationale anti-doping a térii gazda si federatiei sportive

internationale.

2 Partile vor lua mésurile necesare pentru a efectua asemenea controale, care pot fi
suplimentare celor aplicate in virtutea unui acord bilateral anterior sau a altui acord
specific. Pentru a se asigura conformitatea cu standardele recunoscute la nivel

international, organizatiile sportive sau organizatiile nationale anti-doping vor fi




certificate cu standardele de calitate ISO pentru controlul doping, recunoscute de citre

Grupul de Monitorizare, stabilite in virtutea Articolului 10 al Conventiei.

3 Piartile vor recunoaste, in mod similar, competenta Agentiei Mondiale Anti-
Doping (AMAD) si a altor organizatii de control doping care functioneazi sub autoritatea
sa, de a efectua controale doping in afara competitiei asupra sportivilor si sportivelor lor,
fie pe teritoriul lor, fie in altid parte. Rezultatele acestor teste vor fi comunicate
organizatiei nationale anti-doping a sportivului sau sportivei respective. Orice astfel de
controale vor fi efectuate in acord cu organizatiile sportive la care se face referire in
Articolul 4.3.c al Conventiei, in conformitate cu reglementirile in vigoare si cu

prevederile legislatiei nationale a tarii gazda.

Articolul 2 — Consolidarea aplicirii Conventiei

1 Grupul de Monitorizare constituit conform Articolului 10 din Conventie, va
supraveghea aplicarea si implementarea Conventiei, tinind cont de fiecare din Statele —
Parte la Conventie. Supravegherea va fi efectuatd de catre o echipa de evaluare ai cirei
membrii vor fi numiti in acest scop de citre Grupul de Monitorizare. Membrii echipei de
evaluare vor fi selectati pe baza competentei recunoscute a acestora in domeniul anti-

doping.

2 Echipa de evaluare va examina rapoartele nationale inaintate anterior de citre
Partile interesate si va efectua vizite la fata locului, acolo unde este necesar. Pe baza
observatiilor asupra implementirii Conventiei, echipa de evaluare va inainta Grupului de
Monitorizare un raport de evaluare contindnd concluziile si eventualele recomandiri.
Rapoartele de evaluare vor fi publice. Partea interesata are dreptul si faci observatii

asupra concluziilor echipei de evaluare, care vor fi incluse in raport.

3 Rapoartele nationale vor fi pregitite iar vizitele de evaluare se vor desfisura

conform programului stabilit de Grupul de Monitorizare, cu consultarea Pirtilor




interesate. Partile vor autoriza vizita echipei de evaluare si isi vor asuma rispunderea de a

incuraja organismele nationale relevante si coopereze pe deplin cu aceasta.

4 Procedurile operationale pentru evaludri (inclusiv o schema conveniti pentru
evaluarea implementarii Conventiei), vizitele si consecintele acestora vor fi specificate in

regulamentele adoptate de Grupul de Monitorizare.

Articolul 3 — Rezerve

Nu pot fi formulate rezerve la prevederile acestui Protocol.

Articolul 4 — Exprimarea consimtimantului

1 Acest Protocol va fi deschis pentru a fi semnat de citre Statele membre ale
Consiliului Europei si alte State semnatare sau parti ale Conventiei, care isi pot exprima

consimtdmantul prin:

a  semnarea fird rezerva ratificérii, acceptarii sau aprobarii, sau
b  semnarea sub rezerva ratificdrii, acceptérii sau aprobarii, urmati de ratificare,

acceptare sau aprobare.

2 Un Stat semnatar al Conventiei nu poate semna acest Protocol fird rezerva
ratificérii, acceptdrii sau aprobdrii §i nici nu poate depune un instrument de ratificare,
acceptare sau aprobare, decét dacd si-a exprimat anterior sau simultan consimtimantul

pentru Conventie.

3 Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depuse la Secretarul

General al Consiliului Europei.




Articolul 5 — Intrarea in vigoare

1 Prezentul Protocolul va intra in vigoare in prima zi a lunii ce urmeazi expirarii
perioadei de trei luni dupd data la care cinci State Pirti ale Conventiei si-au exprimat
consimtdmantul, in conformitate cu prevederile Articolului 4.

2 Cu privire la orice Stat care isi exprimad consimtimantul ulterior, Protocolul va
intra in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza expirarii perioadei de trei luni dupa data

semndrii sau depunerii instrumentului de ratificare, acceptare sau aprobare.

Articolul 6 — Aderare

1 Dupa deschiderea pentru semnare a prezentului Protocol, orice Stat care va adera

la Conventie, poate adera si la prezentul Protocol.

2 Aderarea se va face prin depunerea unui instrument de aderare la Secretarul
General al Consiliului Europei, care va produce efecte din prima zi a lunii care urmeazi

expirdrii perioadei de trei luni dupa data depunerii lui.

Articolul 7 — Aplicarea teritoriala

1 Orice Stat poate specifica, la momentul semndrii sau al depunerii instrumentului
de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, teritoriul sau teritoriile pe care se va aplica

prezentul Protocol.

2 Orice Stat poate, la o datd ulterioard, printr-o declaratie adresati Secretarului
General al Consiliului Europei, extinde aplicarea prezentului Protocol pe orice alt
teritoriu specificat in declaratie. In ceea ce priveste un asemenea teritoriu, Protocolul va
intra in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza expirarii perioadei de trei luni dupa data

primirii unei astfel de declaratii de catre Secretarul General.




3 Orice declaratie efectuatd conform paragrafelor anterioare poate fi retrasa, in ceea
ce priveste orice teritoriu mentionat intr-o astfel de declaratie, printr-o notificare adresati
Secretarului General al Consiliului Europei. Orice astfel de retragere va produce efecte
din prima zi a lunii care urmeaza expirarii perioadei de trei luni dupa data primirii
ingtiintdrii de cétre Secretarul General.

Articolul 8 — Denuntarea

1 Orice Parte poate, in orice moment, denunta acest Protocol prin intermediul unei

notificari adresate Secretarului General al Consiliului Europei.

2 O astfel de denuntare va produce efecte din prima zi a lunii care urmeazi expirarii

perioadei de sase luni dupa data primirii notificirii de citre Secretarul General.

Articolul 9 — Notificirile

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Statele membre ale Consiliului

Europei, celelalte State semnatare sau Parti ale Conventiei si orice Stat care a fost invitat

sd adere la aceasta, despre:

a orice semnatura;

b depunerea oricarui instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare;

¢ orice data a intrarii in vigoare a prezentului Protocol, conform Articolelor 5, 6 si 7;

d orice denuntare;

e orice alt act, notificare sau comunicare referitoare la prezentul Protocol.




Drept pentru care, subsemnatii, fiind imputerniciti in acest sens, au semnat prezentul

Protocol.

Redactat la Varsovia, astdzi, 12 septembrie 2002, in engleza si francezi, ambele texte
fiind in egala médsurd autentice, intr-un singur exemplar, care va fi depus in arhivele
Consiliului Europei. Secretarul General al Consiliului Europei va transmite copii
certificate fiecdrui Stat membru al Consiliului Europei, celorlalte State semnatare sau

Parti ale Conventiei si oricarui Stat invitat si adere la Conventie.




